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EF-ORGANER
 KOMMISJONEN

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.1926 - TELEFÓNICA/TYCO/JV)

1. Kommisjonen mottok 11.7.2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89( 1) om en planlagt foretakssammenslutning der foretaket Telefónica INTERNACIONAL S.A.
(ITSA), som tilhører gruppen Teléfonica, og Tyco International Ltd (Tyco) overtar felles kontroll
som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) ved kjøp av aksjer i det nyopprettede
selskapet Teléfonica SAm S.A. som utgjør et fellesforetak.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

- TISA (Spania): telekommunikasjonsselskap, hovedsakelig med virksomhet i Latin-Amerika,

- TYCO (Bermuda): selskap med spredt virksomhet innen produksjon og tjenesteyting, bl.a.
kommunikasjonssystemer med undersjøiske fiberoptiske kabler,

- Telefónica SAm (JV, Uruguay): installasjon, drift og markedsføring av et undersjøisk fiberoptisk
telekommunikasjonssystem for Latin-Amerika.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
205 av 19.7.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296
72 44) eller med post, med referanse COMP/M.1926 - TELEFÓNICA/TYCO/JV, til følgende
adresse:

European Commission
Competition DG
Directorate B - Merger Task Force
Rue Joseph II / Jozef II-straat 70
B - 1000 BRUSSELS

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1. Rettelse i EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13. Forordningen sist endret ved forordning (EF) nr.
1310/97 (EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettelse i EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17).
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.1940 - FRAMATOME/SIEMENS/COGEMA/JV)

1. Kommisjonen mottok 10.7.2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89(1) om en planlagt foretakssammenslutning der foretakene Framatome S.A. («Framatome»),
Frankrike, Siemens AG («Siemens»), Tyskland og Cogema S.A. («Cogema»), Frankrike, overtar
felles kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over foretaket NewJV ved
kjøp av aksjer i et nyopprettet selskap som utgjør et fellesforetak.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

- Framatome: utforming og produksjon av kjernekraftverk; utforming, produksjon og
markedsføring av byggeelementer til kjernebrensel,

- Siemens: virksomhet på områdene energiproduksjon, industriautomatisering, transport,
medisinsk teknikk, belysning, informasjons- og kommunikasjonsteknologi, bilindustri og
halvledere,

- Cogema: leting etter uranforekomster, kjemisk omdanning av uran, gjenvinning av brukt brensel,
teknisk virksomhet,

- NewJV: utforming, produksjon, markedsføring og tjenesteyting innenfor kjernekraftteknologi.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
203 av 18.7.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296
72 44) eller med post, med referanse COMP/M.1940 - FRAMATOME/SIEMENS/COGEMA/JV,
til følgende adresse:

European Commission
Competition DG
Directorate B - Merger Task Force
Rue Joseph II / Jozef II-straat 70
B - 1000 BRUSSELS

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2016 - France Telecom/Orange)

1. Kommisjonen mottok 7. juli 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89( 1) om en planlagt foretakssammenslutning der det franske foretaket France Télécom S.A.(«FT»)
overtar kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele det britiske
foretaket Orange Flc («Orange») ved kjøp av aksjer.

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1. Rettelse i EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13. Forordningen sist endret ved forordning (EF) nr.
1310/97 (EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettelse i EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17).
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2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

� FT: telekommunikasjoner.

� Orange: mobile telekommunikasjoner.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
205 av 19.7.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296
72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2016 - FRANCE TÉLÉCOM/ORANGE, til
følgende adresse:

European Commission
Competition DG
Directorate B - Merger Task Force
Rue Joseph II / Jozef II-straat 70
B - 1000 BRUSSELS

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2032 - SCA PACKAGING/METSÄ CORRU-

GATED)

1. Kommisjonen mottok 11. juli 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89( 1) om en planlagt foretakssammenslutning der det svenske foretaket SCA Packaging overtar
kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele det finske foretaket
Metsä Corrugated ved kjøp av aksjer.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

� SCA Packaging: produksjon av hygieneprodukter, transportemballasje og grafisk papir

� Metsä Corrugated: produksjon av bølgepapp

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1. Rettelse i EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13. Forordningen sist endret ved forordning (EF) nr.
1310/97 (EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettelse i EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17).

2000/EØS/33/04
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Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
205 av 19.7.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296
72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2032 - SCA PACKAGING/METSÄ CORRU-
GATED, til følgende adresse:

European Commission
Competition DG
Directorate B - Merger Task Force
Rue Joseph II / Jozef II-straat 70
B - 1000 BRUSSELS

Ny melding om en tidligere meldt foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2052 - Industri Kapital/Alfa Laval Holding)

1. Kommisjonen mottok 22.6.2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89( 1) om en planlagt foretakssammenslutning der gruppen Industrie Kapital overtar kontroll som
definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele foretaket Alfa Laval Holding AB,
Sverige ved kjøp av aksjer.

2. Denne melding ble 10.7.2000 erklært ufullstendig. De berørt foretak hadde ikke sendt inn de
tilleggsopplysninger som krevdes. Meldingen ble 11.7.2000 fullstendig som definert i artikkel 10 nr.
1 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Den fikk derfor virkning 12.7.2000.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
203 av 18.7.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296
72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2052 - Industri Kapital/Alfa Laval Holding, til
følgende adresse:

European Commission
Competition DG
Directorate B - Merger Task Force
Rue Joseph II / Jozef II-straat 70
B - 1000 BRUSSELS

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1. Rettelse i EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13. Forordningen sist endret ved forordning (EF) nr.
1310/97 (EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettelse i EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17).
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